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Robô carregador e descarregador de 
chapas

Totalmente automático, equipado com mesa de rolos de 
tipo ‘a pente’, é utilizado para carregar e descarregar as 
chapas, permitindo também o processamento do material 
a “livro”. O robô é equipado com 54 ventosas e tem 
capacidade máxima de 1.200 kg.

Robot para carga y descarga de placas 

Completamente automático y equipado con un 
transportador de rodillos de tipo ‘a peine’, se utiliza para 
cargar y descargar las placas, permitiendo también el 
procesamiento de las placas de “libro abierto”. El robot está 
equipado con 54 ventosas y tiene una capacidad máxima 
de 1200 kg.

Máquina de encerar chapas

Permite tratar as chapas polida com cera protetora, a qual é 
aplicada na superfície do material a ser tratado por meio de 
pratos equipados com escovas especiais.

Máquina de encerado de placas

Permite tratar la placa pulida con cera protectora, que se 
aplica sobre la superficie de las placas mediante platos 
equipados con cepillos especiales.

TRONIC

ACESSÓRIOS PARA 
LINHAS DE POLIMENTO

ACCESORIOS PARA 
LÍNEAS DE PULIDO 
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Carrinho carregador automático de 
chapas

Equipado com 18 ventosas, permite o carregamento das 
chapas. O carrinho tem capacidade máxima de 1.000 kg. 
Capacidade da bomba de vácuo 40 m³ / hora.

Carro de carga de placas automático

Equipado con 18 ventosas, permite cargar las placas. 
El carro tiene una capacidad máxima de 1.000 kg. 
Capacidad de la bomba de vacío 40 m³ / hora.
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Carrinho de descarga automática 
das chapas

Tipo basculante, capacidade 1.000 kg., descarga das 
chapas por meio de posicionadores hidráulicos. Sistema 
automático de centragem das chapas.

Carrinho semiautomático de carga e 
descarga das chapas

Capacidade 1.000kg. Equipado com rodas e rolos 
motorizados, basculamento hidráulico, quadro elétrico 
ao lado da máquina, controle remoto e com 6 m de railes 
incluídos.

Carro de descarga automática de placas

Tipo basculante, capacidad 1.000kg., descarga de las placas 
mediante posicionadores hidráulicos. Sistema de centrado 
automático de placas.

Carro de carga y descarga de placas 
semiautomático

Capacidad 1.000 kg. Equipado con ruedas y rodillos 
motorizados, basculante hidráulico, cuadro eléctrico al lado 
de la máquina, mando a distancia con cable y 6 m de rieles 
incluidas.
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Leitor de perfil das chapas

Composto por um sistema eletrônico capaz de detectar 
a forma das chapas, sem contato com a superfície e 
independente da sua espessura.

Lector de perfiles de placas 

Consta de un sistema electrónico fijo capaz de detectar 
la forma de las placas sin contacto con la superficie e 
independientemente del grosor de la propia placas.

Soprador para secagem das chapas 

Ventilador poligonal para secagem das chapas, potência 3 kW.

Soplador para secar placas

Soplador poligonal para el secado de las placas, potencia 3 kW.

Aplicador automático de polímero 
termoplástico

Máquina concebida para a aplicação de cordões plásticos, 
resistentes a riscos na superfície das chapas polida. 
Completo com painel de controle electronico.

Aplicador automático de polímero 
termoplástico

Máquina diseñada para la aplicación de cordones plásticos 

resistentes al rayado en la superficie de las placas pulidas. 

Se suministra con cuadro de mando y control eléctrico.
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vista superior - comprimento e largura da máquina | vista superior - longitud y anchura de la máquina

vista frontal - altura da máquina | vista frontal - altura de la máquina
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MÁQUINA PARA GRANITO E QUARTZO AGLOMERADO 
MAQUINA PARA GRANITO Y CUARZO AGLOMERADO

MIRROR 
12

MIRROR 
14

MIRROR 
16

MIRROR 
18

MIRROR 
20

MIRROR 
22

Largura de trabalho útil | Anchura útil de trabajo mm 2200 2200 2200 2200 2200 2200

Espessura máxima trabalhável | Espesor máximo trabajable mm 110 110 110 110 110 110

Espessura mínima trabalhável | Espesor mínimo trabajable mm 10 10 10 10 10 10

Número de cabeças operacionais | Número de cabezales nr. 12 14 16 18 20 22

Potência da cabeça operacional 
Potencia de los motores de los cabezales kW 11 11 11 11 11 11

Motor de translação da trave porta mandris
Potencia motor del puente porta mandriles kW 8,7 8,7 8,7x2 8,7x2 8,7x2 8,7x2

Motor de alimentação da correia | Potencia motor de la cinta kW 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8

Motor da escova de limpeza 
Potencia motor del cepillo de limpieza kW 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Potência total instalada | Potencia total instalada kW 147 169 199,7 221,7 243,7 265,7

Diâmetro da cabeça de polimento | Diámetro de la cabeza de pulido mm 470 470 470 470 470 470

Número de abrasivos por cabeça | Número de abrasivos por cabeza nr. 6 6 6 6 6 6

Velocidade de translação da trave porta mandris
Velocidad de traslación del puente porta mandriles m/min 0÷75 0÷75 0÷75 0÷75 0÷75 0÷75

Velocidade da correia | Velocidad de alimentación de la banda m/min 0÷5 0÷5 0÷5 0÷5 0÷5 0÷5

Necessidade de água | Consumo de agua l/min 360 420 480 540 600 660

Requisito de ar comprimido | Consumode aire comprimido Nl/min 960 1120 1280 1440 1600 1760

Peso total da máquina - aproximado 
Peso total aproximado de la máquina Kg 25200 26000 28400 29200 30000  32000

Comprimento da máquina | Longitud de la máquina (A) mm 10300 10300 12800 12800 12800 13750

Largura da máquina | Ancho de la máquina (B) mm 3485 3485 3485 3485 3485 3485

Altura da máquina | Altura de la máquina (C) mm 2300 2300 2300 2300 2300 2300

MÁQUINA PARA MÁRMORE 
MÁQUINA PARA MÁRMOL

MIRROR 
6

MIRROR 
8

MIRROR 
12

MIRROR 
16

MIRROR 
18

Largura de trabalho útil | Anchura útil de trabajo mm 2200 2200 2200 2200 2200

Espessura máxima trabalhável | Espesor máximo trabajable mm 110 110 110 110 110

Espessura mínima trabalhável | Espesor mínimo trabajable mm 10 10 10 10 10

Número de cabeças operacionais | Número de cabezales nr. 6 8 12 16 18

Potência da cabeça operacional 
Potencia de los motores de los cabezales kW 15 15 15 15 15

Motor de translação da trave porta mandris
Potencia motor del puente porta mandriles kW 8,7 8,7 8,7 8,7x2 8,7x2

Motor de alimentação da correia | Potencia motor de la cinta kW 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8

Motor da escova de limpeza 
Potencia motor del cepillo de limpieza kW 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Potência total instalada | Potencia total instalada kW 105 135 195 263,7 293,7

Diâmetro da cabeça de polimento | Diámetro de la cabeza de pulido mm 570 570 570 570 570

Número de abrasivos por cabeça | Número de abrasivos por cabeza nr. 9 9 9 9 9

Velocidade de translação da trave porta mandris
Velocidad de traslación del puente porta mandriles m/min 0÷75 0÷75 0÷75 0÷75 0÷75

Velocidade da correia | Velocidad de alimentación de la banda m/min 0÷5 0÷5 0÷5 0÷5 0÷5

Necessidade de água | Consumo de agua l/min 180 240 360 480 540

Requisito de ar comprimido | Consumode aire comprimido Nl/min 480 640 960 1280 1440

Peso total da máquina - aproximado 
Peso total aproximado de la máquina Kg 18000 20500 24250 28000 29500

Comprimento da máquina | Longitud de la máquina (A) mm 6760 8220 10300 12800 13750

Largura da máquina | Ancho de la máquina (B) mm 3485 3485 3485 3485 3485

Altura da máquina | Altura de la máquina (C) mm 2300 2300 2300 2300 2300
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Itália | Mirror M 12

Índia | Mirror G 20 
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Itália | Mirror G 22

Brasil | Mirror G 22
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Etiópia | Mirror G 18

Etiópia | Mirror G 22
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www.gasparimenotti.com

Descrições, desenhos e pesos não são vinculativos. O fabricante reserva-se o direito de efetuar modificações, mesmo que substanciais, sem prévio aviso, não permitindo 
a terceiros o direito de contestação ou reparação de qualquer espécie. As máquinas são fornecidas sem lubrificantes. 
Las descripciones, dibujos y pesos no son vinculantes. El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios, incluso sustanciales, sin previo aviso, por lo que no permite a 
terceros el derecho a impugnar o reparar de ningún tipo. Las máquinas se suministran sin lubricantes.. 
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Gaspari Menotti Technologies S.r.l. 
Via Lottizzazione, 25 - 54100 Massa (MS) | Tel: +39 0585 64551 | Fax: +39 0585 645555 | gaspari@gasparimenotti.com | www.gasparimenotti.com


